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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2967/79 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 18ης Δεκεμβρίου 1979

περί καθορισμού των όρων ύπό τους όποιους πρέπει νά μεταποιηθούν όρισμένοι τυροί πού
τυγχάνουν προνομιακοί) καθεστώτος εισαγωγής

τροπής τής 4ης Ιουλίου 1977 περί των άπαιτουμένων
δρων γιά τήν ύπαγωγή όρισμένων έμπορευμάτων σ' ενα
προνομιακό δασμολογικό καθεστώς πού εύνοει τίς ει­
σαγωγές λόγω του ειδικού προορισμού τών έμπορευμά­
των αύτών (5), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2687/77 (6)· ότι πρέπει νά έφαρ­
μοσθούν οί διατάξεις αυτές στό μέτρο του δυνατού-

δτι τό ευεργέτημα τής προνομιακής μεταχειρίσεως
κατά τήν εισαγωγή ύπόκειται στήν τήρηση μιας καθο­
ρισμένης άξίας «έλεύθερο στά σύνορα»· δτι είναι έπο­
μένως άναγκαΐο νά λαμβάνεται τούτο ύπόψη κατά τόν
καθορισμό τού ποσού τών μή εισπραχθέντων δασμών,
πού άναφέρεται στά άρθρα 2 καί 3 τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 1535/77­

δτι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως Γάλακτος καί Γαλακτοκομικών Προϊόντων,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 804/68 τού Συμβουλίου τής
27ης ' Ιουνίου 1968 περί κοινής όργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τού γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών
προϊόντων (*), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1761 /78 (2), καί ιδίως τό άρ­
θρο 14 παράγραφος 7,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2915/79 τού Συμβουλίου
τής 18ης Δεκεμβρίου 1979 περί προσδιορισμού τών
όμάδων προϊόντων καί τών είδικών διατάξεων γιά τόν
ύπολογισμό τών εισφορών πού ισχύουν στό γάλα καί
τά γαλακτοκομικά προϊόντα (3), καί ιδίως τό άρθρο 9
παράγραφος 3 ,

Εκτιμώντας : ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

Μέ τήν έπιφύλαξη τών διατάξεων τού παρόντος κανο­
νισμού, οί διατάξεις τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
1535/77 εφαρμόζονται στούς τυρούς οί όποιοι ύπάγο­
νται στις διακρίσεις 04.04 E I β) 1 καί 04.04 E I θ) 5 τού
Κοινού Δασμολογίου, προορίζονται γιά μεταποίηση
καί εισάγονται στά πλαίσια τών δασμολογικών ποσο­
στώσεων πού προβλέπονται στό άρθρο 9 του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 2915/79 .

δτι το άρθρο 9 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2915/79
προβλέπει δτι λαμβάνοντας ύπόψη μιά έτήσια δασμο­
λογική ποσόστωση 3 500 τόννων, όρισμένοι τυροί πού
προορίζονται γιά μεταποίηση καί τών όποιων ή άξία
«έλεύθερο στά σύνορα» δέν είναι κατώτερη άπό τό
ελάχιστο ποσό πού εχει καθορισθεί , δύνανται νά είσα­
χθούν στήν Κοινότητα μέ είσφορά 12,09 λογιστικές
μονάδες άνά 100 χιλιόγραμμα· δτι ό κανονισμός (ΕΟΚ)
άριθ . 2965/79 τής 'Επιτροπής τής 18ης Δεκεμβρίου
1979 περί καθορισμού τών δρων ύπαγωγής όρισμένων
γαλακτοκομικών προϊόντων σέ όρισμένες δασμολογι­
κές κλάσεις (4), προβλέπει δτι οί τυροί αύτοί πρέπει νά
συνοδεύονται άπό ένα πιστοποιητικό IΜΑ πού άναφέ­
ρει τήν τιμή «έλεύθερο στά σύνορα»· δτι πρέπει νά
καθορισθεί ή άκολουθητέα διαδικασία δσον άφορα τή
μεταποίηση * δτι ή διαδικασία αυτή καθορίζεται , δσον
άφορά άλλα προϊόντα, άπό τίς διατάξεις πού προβλέ­
πονται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1535/77 τής 'Επι­

*Άρθρο 2

1 . Οί τυροί πού άναφέρονται στό άρθρο 1 θεωρούνται
μεταποιημένοι , δταν έχουν μεταποιηθεί σέ προϊόντα
πού υπάγονται στή διάκριση 04.04 Δ τού Κοινού Δα­
σμολογίου .

2 . Θεωρείται σάν ποσό μή εισπραχθέντων δασμών,
δπως άναφέρεται στά άρθρα 2 καί 3 τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 1535/77, ποσό ϊσο, γιά 100 χιλιόγραμμα
καθαρού βάρους, μέ τή διαφορά μεταξύ τής εισφοράς
πού ισχύει στό έν λόγω προϊόν κατά τήν ήμέρα διαθέ­
σεώς του στήν ελεύθερη άγορά καί τού ποσού τών 12,09
λογιστικών μονάδων.

O
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)

ΕΕ άριθ. N 148 τής 28.6.1968 , σ. 13 .
ΕΕ άριθ. N 204 τής 28.7.1978, σ . 6.
ΕΕ άριθ. N 329 τής 24.12.1979, σ. 1 .
ΕΕ άριθ. N 336 τής 29.12.1979, σ . 15.
ΕΕ άριθ. N 171 τής 9.7.1977, σ. 1 .
ΕΕ άριθ. N 314 τής 8.12.1977, σ . 21 .
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— destinazione particolare : regolamento (CEE) n . 1535/77
e regolamento n . 2967/79 ,

3 . Στο τετραγωνίδιο 104 τοΟ αντιτύπου ελέγχου T5,
πού άναγράφεται στό άρθρο 9 παράγραφος 3 τοϋ κανο­
νισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1535/77, άναγράφονται μία ή πε­
ρισσότερες άπό τίς τίς άκόλουθες ένδείξεις:

— bijzondere bestemming : Verordening (EEG) nr .
1535/77 en Verordening (EEG) nr. 2967/79.

— destination particulière : règlement (CEE) n° 1535/77 et
règlement (CEE) n0 2967/79 ,

— ειδικός προορισμός: κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ.
1535/77 καί κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ. 2967/79 .

— end use: Regulations (EEC) No 1535/77 and (EEC) No
2967/79,

— saerligt anvendelsesformâl : Forordning (E0F) Nr.
2967/79,

— besondere Verwendung: Verordnung (EWG) Nr.
1535/77 und Verordnung (EWG) Nr. 2967/79 ,

Αρθρο 3

O παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει την 1η Ια­
νουαρίου 1980.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί Ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος Μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 18 Δεκεμβρίου 1979.

Γιά την 'Επιτροπή
Finn GUNDELACH

Ά ντιπρόεδρος


